DTR + INSTRUKCJA MONTAZU

Dokumentacja techniczno-ruchowa wraz z instrukcja montazu
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Wstep 2. Oznaczenie wyrobu

Zadaniem niniejszej dokumentacji techniczno-ruchowej (DTR)  Drzwi i $cianki posiadajg tabliczke znamionowa z nastepujacymi
jest zapoznanie uzytkownika z przeznaczeniem wyrobu, zasada

T A . " . danymi:
dziatania, warunkami uzytkowania, konserwacji oraz gwarangji.
Pracownicy zatrudnieni przez uzytkownika majacy kontakt z wyro- = nazwa producenta,
bem winni zapoznac sie z niniejszg dokumentacja. = typ,

. odpornos¢ ogniowa,

Nieprzestrzeganie przez uzytkownika drzwi zalecen i wskazé- = numer aprobaty,
wek zawartych w niniejszej DTR zwalnia producenta od wszelkich = numer certyfikatu,
zobowigzan i gwarangji. . rok produkgji.

. .. Uwaga: brak tabliczki znamionowej czyni drzwi przeciwpozarowe
1. Przedmiot doku mentaCJl drzwiami bezklasowymi i uniewaznia opisane w aprobacie wtasciw-
0sci przeciwpozarowe.
Przedmiotem dokumentacji sa jednoskrzydtowe drzwi, bez
odpornosci ogniowej i/lub innych wtasciwosciach, wykonane w

oparciu o: .
3. Przepisy BHP

= Aprobate Techniczna: Aprobate Tehniczng AT-15-9276/2014 Podczas montazu, uzytkowania oraz naprawy drzwi przeciwpozaro-
wych nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ogélnie obowiazujacych

= Certyfikat ITB przepiséw bezpieczenstwa pracy ze szczegdlnym uwzglednieniem
przepiséw dotyczacych wykonywania robét $lusarskich i budo

= Deklaracje Zgodnosci lanych.

Stalowe drzwi przeciwpozarowe przeznaczone sg jako zamkniecie
do odcinanie drég ewakuacyjnych lub innych pomieszczen od zré-
det ognia oraz ograniczenia mozliwosci jego rozprzestrzeniania w . . . ,
przegrodach budowlanych, dla ktérych wymagana jest odpowiednia 4. Instrukqa montazu drzwi oraz oku¢
odpornos¢ ogniowa i/lub inne wiasciwosci.
Drzwi przeciwpozarowe moga by¢ wbudowane w przegrody, kt6- 4.1 Sprawdzenie sytuacji montazowe;j
@ rych odpornos¢ jest zgodna z dokumentacja ITB. @
Wbudowanie drzwi przeciwpozarowych powinno odbywac sie na = Czy rodzaj sciany umozliwia montaz drzwi zgodnie z instrukcja ?
podstawie technicznego projektu budowlanego, zatwierdzonegow = Czy wysokos¢ gotowej posadzki jest znana i znajduje sie na

obowiazujacym trybie i musi posiada¢ odpowiada¢ warunkom tech- wiasciwej wysokosci ?
nicznym okreslonym przez producenta przegrdd, z uwzglednieniem = Jaki kierunek otwierania jest okreslony (lewy lub prawy; otwiera-
obowiazujacych norm i przepiséw. nie na zewnatrz czy do wewnatrz)?
= Nalezy wzig¢ pod uwage specjalne wykonanie progu (np. bez
progu).

= Czy wymiary w $wietle otworu odpowiadaja wymiarom przew-
idziany przez producenta drzwi?

2|
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4.2 Na co zwrdci¢ uwage przed montazem

Rys. 1a Drzwi z progiem Rys. 1b Drzwi po zdemontowaniu progu
Na opakowaniach uzywanych materiatbw montazowych (wetna |
mineralna, akryl, kotki rozporowe, zaprawa murarska) znajduja sie [ ;
wskazéwki producenta dotyczace sposobu uzycia. Nalezy zwrdcic¢ | 5
uwage na wiasciwosci ogniochronne uzywanych materiatéw. gl !
Drzwi z oscieznica profil wyposazone sa w prog, ktéry w l
przypadku réwnego poziomu posadzki mozna zdemontowac po
uprzednim okresleniu kierunku otwierania drzwi (patrz rys. 1a, 1b,
1¢c). Prég jest fabrycznie przygotowany do demontazu za pomoca
wkretaka krzyzakowego.

W wersji z progiem, powstaje réznica pozioméw min. 35,5 mm. |
Seria EI60-1 jest produktem uniwersalnym bez narzuconego ‘v I
kierunku otwierania (drzwi lewo/prawe). Przed rozpoczeciem prac M | — AN 4
montazowych nalezy okresli¢ docelowy kierunek drzwi.

Rys. 1c Drzwi z uszczelkg

4.3 Montaz profilu kierunkowego (opcja)

W celu montazu profilu kierunkowego nalezy zdemontowac¢ gérny
profil oscieznicy poprzez odkrecenie czterech $rub montazowych
(patrz rys. 1d), a nastepnie skreci¢ catosci wykorzystujac profil - profil !
kierunkowy jest elementem opcjonalnym i dostarczany jest luzem. L $ruby montazowe / !
Dalsze prace montazowe nalezy kontynuowac w oparciu o punkty

44.+49.

Rys. 1d Profil kierunkowy

4.4 Montaz catego elementu drzwi z oscieznica:

Kontrola odlegtosci pomiedzy skrzydtem i oscieznica:

Gora/Dot: 7+3 mm
Bok po stronie zawiasow: 7+3 mm
Bok po stronie zamka: 7£3 mm

Oscieznice nalezy zamontowadé w sposdb zapewniajacy takie
roztozenie sit, aby naprezenia w $cianie nie byly przenoszone
bezposrednio na oscieznice. Nalezy zwréci¢ uwage na szczelne
wypetnienie przestrzeni pomiedzy $ciang, a oscieznica, aby zapew-
ni¢ wihasciwg izolacyjno$¢ ogniowa jak réwniez wiasciwe prze-
noszenie naprezen na $ciane powstajacych podczas otwierania i
zamykania drzwi.

W Zzadnym wypadku nie wolno usuwaé pomocy montazowych i folii
ochronnej przed zakorczeniem montazu. Folie ochronng nacig¢ w
formie krzyza w miejscu zapadki zamka, aby zapewni¢ jego whasciwe
funkcjonowanie w czasie trwania montazu.

|3
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4.4.1 Montaz drzwi w scianie murowanej lekkiej
(Ytong) za pomoca kotew

Rozgia¢ kotwy montazowe zgodnie z rysunkiem (patrz rys. 3a), prze-
widzie¢ miejsce na skrzynki ochronne znajdujace sie w oscieznicy,
kotwy murarskie i konstrukcje podzawiasowe (wyku¢ odpowiednio).
Ustawi¢ oscieznice, wypoziomowaé zgodnie z poziomem podanym
na wysokosci Tm oscieznicy lub na znaku progu (OFF), a nastepnie
wstepnie zamocowad. Sprawdzi¢ oscieznice na prostokatnosc (rowne
przekatne) oraz rownolegtos¢ poprzez spojrzenie przez krawedzie 1 i
2 - powinny by¢ rownolegte, (patrz rys. 2).

~ Kante 2
-

Sprawdzi¢ wymiary przylgi oscieznicy oraz odlegtosci pomiedzy
skrzydtem i oscieznica (po stronie zamka i zawiaséw). Dopasowac
rodzaj kotkéw rozporowych do rodzaju $Sciany. Wykonaé otwory
wierttem do $cian murowanych o srednicy 10 mm na gtebokos¢
réwna dtugosci kotka rozporowego +15 mm i zamocowac za pomoca
dopuszczonych do

Rys. 2 Weryfikacja prostokatnosci na oscieznicy

stosowania kotkéw S8 .
@ rozporowych i o T i @
$rub  (np.: Fischer p Zaprane rorarsie

Zoproawa murarsko
cementowa

ST0H80R, S10G135). I | .7
Oscieznice szczelnie I
wypetni¢  zaprawa

oraz otynkowac

(patrz rys. 3a).

Dopiero po

upewnieniu sie, ze =

zaprawa murarska s - |
zwigzata W sposéb  Kotwy rontazowe - e

trwa’ry OtWOI’Zyé i y Kotwy montazowe
drzwi, a nastepnie -

usunac folie

ochronng !

Rys. 3a Montaz oscieznicy poprzez rozgiecie kotew

4.4.2 Montaz drzwi w $cianie murowanej ub
zelbetowej za pomoca kotkdéw rozporowych

Alternatywne sposoby montazu oscieznicy katowej i
blokowej zostaty przedstawione na rys. 3b i 3c.

Zoprawa murarska
cenentowa
lub wetna
mineralna o gestoscl
min, 60 kg/m*

" Ll

L]

) S :
1
Wetna luk e
plana montazowa

przeciwpozorows np.

LRI
15
-
Zoprawa murarska
cementowa

Zoprawa murarska
cementowa
luly

plane montazowo lub

przeciwpozarowa np, 1 plana montozowa Soudal itp. = g S
Soudal itp. e e przeclwpoZarows np. - r——]
Soudal itp.
Rys. 3b Alternatywny sposéb montazu oscieznicy Rys. 3¢ Oscieznica blokowa
4|
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4.5. Montazu i uzytkowanie oku¢

Drzwi i klapy przeciwpozarowe EI60-1 wyposazone sa w zamki zgod-
ne z PN - EN 12209. Zamiast wktadki bebenkowej mozna wyposazy¢
zamek w znajdujacy sie w pakiecie montazowym wkfad budowlany
wraz z kluczem.

Dopuszczalna jest wymiana zamka na zamek wyposazony w funkcje
ewakuacyjng (paniczng). W tym przypadku nalezy zwréci¢ uwage
na przepisy zabraniajgce wyposazania w/w zamkéw w wktadki
bebenkowe z obrotowg gatka lub podobnym elementem. W zam-
kach z funkcjg ewakuacyjna wyposazonych w wktadke bebenkowa
nie wolno pozostawia¢ klucza ! Funkcja ewakuacyjna (odryglowujaca
zamkniete drzwi) nie powinna by¢ uzytkowana w sposéb czesty
(konstrukcyjnie przewidziana niska czestotliwo$¢ uzytkowania).
Wkiadki bebenkowe dopasowa¢ do grubosci skrzydta i uzytych
oku¢, zamocowac za pomocy $Sruby o odpowiedniej dtugosci do
kasety zamka. Przy zamku nie wolno manipulowa¢ lub go niszczy¢.
Drzwi nie wolno przenosi¢ trzymajac za okucia (klamke). Oku¢ nie
nalezy poddawac dziataniu obciazen poza normalng przewidziang
wielkoscia.

4.5.1. Montaz oku¢ z wktadka bebenkowa

1. Wktadke bebenkowq (nie zawarte w zakresie dostawy) wpro-
wadzi¢ w otwér znajdujacy sie w zamku, potaczy¢ za pomoca
Sruby mocujacej (8), sprawdzi¢ dziatanie zamka. Nalezy sto-
sowac wktadki bebenkowe przeznaczone do stosowania w
drzwiach przeciwpozarowych.

2. Zszyldu stalowego (1) usuna¢ przewidziane dla wersji z
wktadem budowlanym zakrycie ochronne (9).

3. Trzpien o przekroju kwadratowym (3) wprowadzi¢ w orzech
zamka.

4. Czesci klamki (2) zahaczy¢ o szyld stalowy (1) w poz.1, obrdcic¢
w doét o 90° (patrz poz.2).

5. Szyld stalowy (1) wraz z cze$ciami klamki (2) obustronnie
natozy¢ na skrzydto (klamki nasuna¢ na trzpien (3), a nastepnie
szyld stalowy (1) ustawi¢ wzgledem wktadki bebenkowej) i
zamocowac za pomocg zestawu $rub wraz z tulejami gwin-
towanymi (4) i (5). Gwintowane tuleje (4) osadzi¢ po stronie
zewnetrznej drzwi.

6. Szyld zewnetrzny (6) nasunac¢ na szyld stalowy (1).
7.  Sprawdzi¢ dziatanie okuc

DRUMETALL I|

Rys. 4 Okucie z krétkim szyldem (standard dostawy)

|5
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4.5.2 Montaz oku¢ z wktadem budowlanym

Montaz oku¢ jak w wersji z wktadka bebenkowa, jednak w miejsce
wktadki bebenkowej zamontowac za pomocg $ruby mocujacej (8)
znajdujacy sie w opakowaniu wktad budowlany (10). Nie usuwac
zakrycia ochronnego wktadu budowlanego (9) znajdujacego sie na
szyldzie stalowym (1)!

4.6 Instrukcja montazu zawiasow
4.6.1 Montaz zawiasu sprezynowego

Punkty tozyskowania oraz bolce przesmarowaé za pomoca uni-
wersalnego smaru maszynowego w miejscach oznaczonych przez
(patrz rys. 5).

Wbi¢ trzpienie zawiasowe za pomocg miotka $lusarskiego obrocic¢
jednoczesnie trzpien zawiasu sprezynowego w sposéb pokazany
na rys. 5, aby hak zawiasu sprezynowego podczas wbijania trzpienia
wpasowat sie w rowek wpustowy znajdujacy sie w czesci zawiasowej
oscieznicy.

4.6.2 Montaz zawiasu konstrukcyjnego

Po spasowaniu czesci skrzydtowej zawiasu z czescig oscieznicowa
nalezy od dotu wsuna¢ trzpierr zawiasu konstrukcyjnego do czesci
zawiasowej oscieznicy, aby trzpieh zawiasu przeszto na druga strone.

4.6.3 Regulacja wysokosci skrzydfa +/- 3 mm

Regulacja potozenia skrzydta moze by¢ wykonywana w zakresie

+/- 3 mm. Przed rozpoczeciem regulacji nalezy za pomoca klucza
@ imbusowego poluzowac $rube zabezpieczajaca w zawiasie kons-

trukcyjnym (1) (patrz rys. 5). Regulacje nalezy wykonac za pomoca

klucza imbusowego SW 6 (2). Po zakoriczeniu zabezpieczy¢ zawias

za pomoca $ruby kontrujacej (3).

W przypadku koniecznosci powtérzy¢ kroki (1) do (3).

4.6.4 Instrukcja napinania zawiasu
sprezynowego

Aby zagwarantowac spetnienie wymagan przeciwpozarowych
skrzydto drzwiowe powinno zamknga¢ sie samoczynnie po otwarciu
do kata ok. 30 stopni. W powyzszym celu nalezy napia¢ sprezyne
zawiasu samozamykajgcego lub zainstalowa¢ samozamykacz ramie-
niowy (opcja).

Zawias sprezynowy nie moze stuzy¢, jako samoczynne zamykanie
drzwi wyposazonych w kontrole dostepu, przeszklenie, uszczelke
opadajaca oraz jako urzadzenia samozamykajace w pomieszczeni-
ach, w ktérych moze wystapic réznica cisnierh (np. klatki schodowe).
W powyzszych przypadku drzwi nalezy wyposazy¢ w samozamykacz
hydrauliczny zgodny z PN - EN 1154. Do napiecia zawiasu sprezyno-
wego nalezy klucz imbusowy wielko$¢ SW 6 wprowadzi¢ w gtowice
zawiasu sprezynowedo (1) i nastepnie obréci¢ klucz od skrzydta o kat
180° (2) (patrz rys. 5). Poprzez wprowadzenie bolca blokujacego (3)
w jeden z dwéch otwordw w czesci srodkowej zawiasu zablokowac
napiecie sprezyny. Maksymalne napiecie sprezyny to 5 Nm, co odpo-
wiada katowi obrotu klucza o 360°.

Przepisy BHP:

Podczas montazu oraz regulacji drzwi nalezy zabezpieczy¢ skrzydto
przed wypadnieciem z oscieznicy ! Zawsze uzywac odziezy ochron-
nej. Szczegdlng ostroznos¢ zachowad podczas naciggania zawiasu
sprezynowego - chroni¢ oczy. Skrzydto zamyka sie samoczynnie,
niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata (zakleszczenia). Dzieci nie
zostawiac bez opieki !

Po zakoriczeniu montazu niniejszg instrukcje nalezy przekazac
uzytkownikowi drzwi.

6]
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4.7 Instrukcja montazu samozamykacza
ramieniowego (opcja)

Samozamykacz ramieniowy (np. ECO, GEZE lub DORMA) zamonto-
wac do oscieznicy zgodnie z instrukcjg montazu dostar-

czona przez producenta, a nastepnie za pomoca ptytki montazowej i
Srub M5 x 8 mm DIN 7985 A-48 przykrecic¢ ramie samozamykacza do
gornej krawedzi oscieznicy (patrz rys. 6)

Uwaga: Skrzydio zamyka sie samoczynnie, niebezpieczenstwo
uszkodzenia ciafa (zakleszczenia). Dzieci nie pozostawia¢ bez opieki!

4.8 Powtoka lakiernicza

Powstate podczas transportu lub montazu uszkodzenia uzupetnié¢
za pomocy podktadu cynkowego (VOB, Czes¢ C, DIN 18.363,
4.1.5). Powierzchnie lakiernicza delikatnie zmatowi¢ (uwaga: nie
zeszlifowywac) i przemy¢. Nalezy przestrzegac wskazéwek podanych
przez producenta lakieru.W przypadkach koniecznych przeprowadzic¢
lakierowanie testowe niewielkich obszaréw powierzchni (VOB, Cze$¢
C, DIN 18363, 4.1.9). Podktad firmy Drumetall stanowi ochrone
podstawowa, ktéra zgodnie z norma wymaga lakierowania

ostateczcnego. Lakierowanie ostateczne powinno nastapi¢ naj-
pbzniej 3 miesigce od daty dostawy (VOB, Cze$¢ C, DIN 18.360/3.1.14).

Lakiery polecane przez Drumetall:
= Lakiery akrylowe z rozpuszczalnikiem na bazie wodnej,
= Lakiery akrylowe (2-skfadnikowe lakiery samochodowe).

@ W przypadku uzycia lakieréw alhydowych, przed potozeniem war

stwy lakieru, powierzchnie nalezy zagruntowa¢ podktadem nie
zawierajacym zwiagzkéw alhydowych !

Agresywne zwiazki chemiczne oraz czyszczace moga uszkodzi¢
powierzchnie gruntowang lub/i uszczelki. Powierzchnie czysci¢
wyfgcznie za pomoca neutralnych $rodkéw chemicznych.

4.9 Montaz uszczelek
4.9.1 Uszczelka oscieznicowa

Przed zatozeniem uszczelki oczysci¢ rowek wpustowy. Uszczelke
bez pofatdowan zatozy¢ w gérnej poziomej czesci oscieznicy, a
nastepnie w czesciach pionowych.

W przypadku wymagan ochrony akustycznej nalezy zamontowac
uszczelke réwniez w dolnej poziomej czesci oscieznicy (oscieznica
z progiem lub skrzydto z uszczelka opadajaca). Uzywac wytacznie
oryginalnych uszczelek ogniochronnych firmy Drumetall (w kolorze
czarnym).

Uszczelek nie wolno malowa¢. Po malowaniu oscieznicy i skrzydta
uszczelke nalezy umocowac po stwierdzeniu ostatecznego
stwardnienia powierzchni lakierniczej. Podczas przechowywania
uszczelki chroni¢ przed deformacja oraz swiattem stonecznym.
Czyscic¢ za pomocg neutralnych srodkéw chemicznych. Dalsze

wskazdwki dot. uszczelek na opakowaniu firmy Drumetall.

4.9.2. Uszczelka pozarowa (gérna krawedz
skrzydta)

Po zakoniczeniu montazu uszczelek oscieznicowych nalezy
bezwzglednie pamieta¢ o montazu uszczelki pozarowej w gornej
poziomej czesci skrzydta (patrz rys. 7). Uszczelka pozarowa jest
integralng czescig elementu drzwiowego, jednakze zwarzywszy na
uniwersalnos¢ produktu (drzwi lewo/prawe) dostarczana jest luzem.

‘ ‘ Montageanleitung_EI60-1_PL_04_13.indd 7 @
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Ptytka montazowa

Rys. 6 Montaz samozamykacza w drzwiach EI60-1 @

Uszczelka |

pozZorowa o
wymiarze

18 x 1,5 mm

Rys. 7 Montaz uszczelki pozarowej w drzwiach EI60-1
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5. Przeglady, konserwacja, uzytkowanie

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie drzwi oraz zachowac

prawa wynikajace z gwarancji zgodnie z Rozporzadzeniem Mini-

stra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r.,

Dziennik Ustaw nr 109, §3.1, nalezy okresowo, co 12 miesiecy lub 50

000 cykli, co nastapi wczesniej poddawac wyréb przegladom, ktére

obejmuja:

= ogledziny zewnetrzne (czy nie ma uszkodzen),

= sprawdzenie osadzenia oscieznicy,

= kontrola przeszklenia: jego osadzenia, uszczerbki szyb, oznaczenia
- jezeli wystepuja,

= kontrola funkcjonowania (otwarte — zamkniete), sity potrzebnej do
otwarcia drzwi oraz szczeliny pomiedzy skrzydtem oraz posadzka
(wytyczne zawarte w Aprobacie ITB),

= sprawdzenie i ewentualne poprawienie mocowania zamkéw, okug,
elektrozaczepdw, samozamykaczy itp. - jezeli wystepuja,

= przesmarowanie smarem maszynowym zawiasoéw i innych czesci
ruchomych,

= kontrola stanu uszczelki peczniejacej na skrzydle i ewentualne
uzupetnienie ubytkéw,

= sprawdzenie stanu uszczelek EPDM w oscieznicy,

= sprawdzenie prawidtowosci funkcjonowania zwér magnetycznych
i ich potaczen - jezeli wystepuja,

= sprawdzenie i oczyszczenie centrali sterujgcej i urzadzen powigza-
nych np. czujki.

Po przegladzie nalezy naprawi¢ lub wymieni¢ czesci zuzyte.

Do obowiazujacej uzytkownika biezacej konserwacji nalezy:

= sprawdzenie i ewentualne poprawienie mocowania zamkéw, kla-
mek itp.,

= regulacja funkcji samozamykalnosci,

= czyszczenie i konserwacja powierzchni lakierowanej zewnetrznej
i wewnetrznej wyrobu oraz uzupetnianie jej ubytkéw (nie wolno
uzywac past $cierajacych oraz rozpuszczalnikow),

= czyszczenie i konserwacja powierzchni ze stali nierdzewnej, na

wypadek powstawania tzw. powierzchniowego nalotu zwigzane-
go z utlenianiem sie stali (czyszczenie poprzez sptukanie powierz-
chni czysta, najlepiej ciepta woda, w regularnych odstepach -
wycieranie miekka chusteczka).
Do przegladu okresowego upowazniony jest serwis producenta lub
jego autoryzowany przedstawiciel posiadajacy jego pisemna auto-
ryzacje. Przeglady sa wykonywane odptatnie - istnieje mozliwos¢
podpisania umowy serwisowe;j.
W okresie eksploatacji zabrania sie zatrzymywania i pozostawia-
nia w polu przemieszczenia sie drzwi jakichkolwiek przedmiotéw
mogacych utrudniac ich catkowite zamkniecie.
Drzwi przeciwpozarowe stanowig przegrode ogniowa i w czasie
pozaru muszg by¢ zamkniete. Uzywanie ich do innych celdw jest
zabronione. Brak regularnych przegladéw powoduje utrate
gwarangji.

6. Kontrola montazu

Kontrola zamontowania dotyczy:

= prawidtowosci osadzenia oscieznicy / ramy (réwnolegtosci i prosto-
padtosci elementéw),

= prawidtowosci osadzenia drzwi lub $cianki (zamocowania),

= prawidtowosci wypetnienia przestrzeni pomiedzy oscieznica /
rama, a $ciang,

= prawidtowosci dziatania zamka (zapadka i rygiel),

= prawidtowosci dziatania wyposazenia (samozamykacz, kontrola
dostepu, uszczelka opadajaca - jezeli wystepuja),

= prawidtowosci osadzenia szyb - jezeli wystepuja,

= prawidtowosci samozamykania (napiecie sprezyny zawiasu samo-
zamykajacego),

= sprawdzenie minimalnej sity potrzebnej do otwarcia drzwi.

Uwaga: brak wykonania instalacji drzwi przez autoryzowang firme

powoduje utrate waznosci gwarancji na prace montazowe oraz

uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego osadzenia oscieznicy,

regulacji skrzydet i oku¢.

Uwaga: Brak wykonania instalacji drzwi przez autoryzowangq firme powoduje utrate waznosci gwarancji na prace montazowe, oraz
uszkodzenia wynikajace z nieprawidlowego osadzenia oscieznicy, regulacji skrzydet i okuc.

Uwagi:

Uzytkownik

7. Warunki gwarangji

Producent lub jego autoryzowany
Przedstawiciel

Warunki gwarancji zawarte sa w ,0gdlnych Warunkach Handlowych” (OWH) firmy Drumetall dostepnych na stronie internetowe;j:

www.drumetall.at

8. Karta przegladow okresowych

Lp. Data Przedstawiciel uzytkownika Przedstawiciel producenta Uwagi
(imie i nazwisko, firma) (imie i nazwisko, firma)
9. Karta gwarancyjna nr........
Lp. Data Nazwa wyrobu Sprzedawca: Uwagi

pieczatka i podpis
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